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سطح روابط  یساز ارتقا نهی، زمیخارج استیطاف در سک ابزار کارآمد و قابل انعیعنوان به یفرهنگ یپلماسید

ق ین ابزار مهم، از طریالمللی است. ا جاد صلح و ثبات بینیها و ا ان ملتیش تفاهم میتبع آن افزاها و به دولت
ان نخبگان جوامع، آموزش یو تعامل م یآموزش -علمی های ، توسعه همکارییهنر -یت فرهنگلاگسترش مباد

 ها دولت. آورد یگر را فراهم میکدیاز  یمناسب درک متقابل جوامع انسان ی، بسترهاینع موجود زبانزبان و رفع موا
 در یسـع یفرهنگـ یرسـم یها تیفعال گـرید اشکال در چـه و چنـدجانبـه ـای دو معاهـدات قالـب در چـه

 یفرهنگـ ـتیهو ـصاتمشخ کنند یم تلاش ـای و کنند می خـود کشور یفرهنگ یاه شاخص ارائـه و یمعرفـ
سطح  در رانیا ریتصو یارتقا در یدیکل ینقش تواند یم ،شنیمیان قیازطر یفرهنگ یپلماسید. دیبـازنما را خـود
پرداخته و پسر دلفینی   بررسی نقش دیپلماسی فرهنگی در انیمیشنبه پژوهشاین در همین راستا،  کند. فایا یجهان

ان عنو استفاده کرده است. در این پژوهش، هر صحنه به آنی تحلیل محتوای شناسی رولان بارت برا از روش نشانه
 2۱ها به ترتیب،  فرهنگی آن شناسایی شده است. در میان این مولفههای  لفهوو م شدهواحد تحلیل بررسی یک 

-رصد بهد ۴۴ی، ستیز طیو مح ییایعناصر جغرافبهدرصد  ۴۱میراث فرهنگی، درصد به 22میراث تاریخی، درصد به

ی و رانیا ریبه اساط درصد 9ی، دستعیصنادرصد به  ۸ی، رانیورسوم و سنن اآداببه درصد  ۴۴ی، باستان راثیم
تحلیل دقیق این  با توصیف وی در انیمیشن پسر دلفینی اشاره شده است. رانیای قیدرصد به موس 2 درنهایت،

فرهنگی و ثری برای تقویت دیپلماسیوانند ابزار متو ها چگونه می دهد که انیمیشن نشان میپژوهش ها،  لفهمو
 .سطح جهانی باشند ملی ایران در ترویج هویت
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‌مقدمه‌
برده است   خـود بهرهدن بـه مقاصـد یهـا بـرای رسـ مواجه بوده و از آن ها رباز با رسانهیبشر از د

از لحاظ فرهنگی خنثی  کنند یها پخش م که رسانه ییها امیپ .(۰۴: ۴91۴)دیباجی و رئیس میرزایی، 
مردم مناطق مختلف با آداب و  ینیب جهان یطورکل ها و به بر افکار، عقاید، ارزش توانند ینیستند و م

در عصر حاضر دیپلماسی فرهنگی  .(۸۴: ۴91۱)موسوی و حسنایی،  ثیر بگذارندارسوم متفاوت ت
توجهی در تقویت روابط میان  المللی، نقش قابل ثرترین ابزارهای ارتباط بینوعنوان یکی از م به

 ویژه انیمیشن ای به کند. کشورها از تولیدات هنری و رسانه ها و ارتقای تصویر ملی ایفا می ملت
 د.برن های فرهنگی و ارزشی خود بهره می معنوان یک زبان جهانی برای انتقال پیا ، به)پویانمایی(

عمیق مردم  توجههای اخیر مورد  عنوان یک حامل جدید فرهنگ مردمی، انیمیشن در سال به
امع و قدرت وشدن امروزی، قدرت ملی ج جهانی ندیدر کشورهای مختلف قرار گرفته است. در فرا

اند. از منظر ارتباطات  تبدیل شدهنرم فرهنگی به تدریج به استاندارد جدید رقابت بین کشورها 
های زبان و  های مختلف، با عبور از تفاوت المللی، محصولات انیمیشن نیز از طریق کانال بین

های مختلف در کشورهای گوناگون محبوب شده و به یک روش مهم  فرهنگ، در میان گروه
نوان یکی از ابزارهای ع دیپلماسی فرهنگی به(. ۸۱: 2۴2۱، ۴د )هیان تبادل فرهنگی تبدیل شده

ها تمرکز  ها و تقویت تفاهم بین ملت ها، فرهنگ الملل، بر انتقال ارزش ثیرگذار در روابط بینات
یکی از هنرهای تصویری محبوب و جذاب، ظرفیت بالایی  عنوان بهدارد. در این میان، انیمیشن 

های  قابلیت روایت داستان دلیل جذابیت بصری، به انیمیشنهای فرهنگی دارد.  برای انتقال پیام
ای در تقویت و گسترش دیپلماسی  های سنی مختلف، جایگاه ویژه پیچیده و دسترسی به گروه

 فرهنگی پیدا کرده است.
با تکیه بر تاریخ، تمدن و فرهنگ غنی خود در تلاش است تا از طریق  ایران در همین راستا،

 به توجه باد. المللی تقویت کن در عرصه بینابزارهایی همچون انیمیشن، جایگاه فرهنگی خود را 
 ندیفرا ،کـشور از در خارج ـرانیا یاسـلام یجمهـور یفرهنگـ یپلماسـید یها تیفعال نـوع

 ازباید  یملـ سـطح در. شود انجام ی، ملی و عملیاتیالملل نیب سطح سه در دیبا راهبردی تیریمد
 در یالملل نیب یفرهنگ یها تیفعال در عـالف یفرهنگـ سساتوم و ها سازمان یفرهنگ یها تیظرف

باید ، سساتومها و  . این سازمان(۸۱: ۴9۸۸)مصطفوی و قدمی،  شود نـهیبه اسـتفاده کشور داخل
برداری  بهره یاسلام  -  یرانیهای موجود برای ترویج فرهنگ ا از ظرفیتراهبردی طور هماهنگ و  به

                                                 
1. Ziyu He 
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با تولیداتی فاخر و  توانند هستند که می سازی یشنهای انیم شرکتها،  یکی از این ظرفیت کنند.
پل ارتباطی میان فرهنگ ایران و جوامع  عنوان به شان، ی فرهنگی در تولیداتها لفهومتوجه به 

های فرهنگی ایران  تواند پیام یک رسانه بصری و خلاق، می عنوان به ،انیمیشن. خارجی عمل کنند
شود  نبود تولیدات باکیفیت انیمیشنی موجب می منتقل کند. را بدون ایجاد تقابل به مخاطبان جهانی

. در های خود را ترویج کند ثر در بازارهای جهانی حضور یابد و ارزشوکه ایران نتواند به طور م
کند، بلکه نقش مهمی  تنها به تقویت دیپلماسی فرهنگی کمک می نه زهپیشرفت در این حو نتیجه،

 .کند المللی ایفا می رصه بیندر بازتعریف جایگاه ایران در ع
تواند به  می آنهای فرهنگی  لفهوتحلیل مهایی است که  یکی از انیمیشن، انیمیشن پسر دلفینی

که از  ییها شنیمیان. کمک کند آندر  یاسلام - یرانیا چگونگی بازتاب فرهنگز درک بهتر ا
 یرانیاند، سف الهام گرفته یهای فرهنگ و ارزشی محل یهنرها و ها، موسیقی ها، اسطوره داستان

 یدر ذهن مخاطبان جهان یرانیا تیاز فرهنگ و هو یمثبت ریتصوهستند و  رگذاریثااما ت ،کلام یب
شوند و  ها نمایش داده می ها یا رفتار شخصیت وضوح در دیالوگ ها گاهی به کنند. این پیام می جادیا

در مجموع، وجود . حلیل و تفسیر هستندهای زیرین داستان قرار دارند و نیازمند ت گاهی در لایه
ثیرگذاری اتنها یک ارزش افزوده هنری است، بلکه به آن قدرت ت های فرهنگی در انیمیشن نه پیام

 کند. فرهنگی تبدیل می یبه ابزار ،بخشد و آن را از یک اثر ساده سرگرمی بیشتری می

در انیمیشن پسر دلفینی مورد کار گرفته شده  ی فرهنگی بهها لفهومبنابراین، در این پژوهش 
امین  کنندگی محمد به کارگردانی محمد خیراندیش و تهیه ی که. انیمیشنمطالعه قرار گرفت

، این 2۴22روسیه در سال  ۴بولتن اکران سینماطبق آمار سایت  همدانی طی چهار سال تولید شد.
اختیار داشت و در مجموع  ترین فیلم روسیه را در اثر در دو هفته اول اکران، رتبه دوم پرفروش

میلیون دلاری در این کشور دست پیدا کند. همچنین طبق آمار سایت  ۴۴۴۱۸توانست به فروش 
این انیمیشن با میلیون دلار است.  2۴۴۱، معادل 2۴2۱، فروش جهانی این اثر تا سال 2دِ نامبرز

ت بومی در سطح فرهنگی و هنری ایران، فرصتی برای نمایش هوی های مولفهگیری از  بهره
جمهوری اسلامی  ابزاری برای دیپلماسی فرهنگی عنوان بهتواند  جهانی فراهم کرده است و می

                                                 
۴..Biulleten' kinoprokatchnika .بولتن اکران سینما(Бюллетень кинопрокатчика) ای و وبسایت  نشریه حرفه

 ود.ر جع در زمینه آمار و اطلاعات بازار سینمای این کشور به شمار میمنابع معتبر و مر جزوتخصصی صنعت فیلم روسیه که 

2. The Numbers .های داده آنلاین در زمینه آمار فروش گیشه، بودجه تولید و عملکرد  یکی از بزرگترین و معتبرترین پایگاه
 د.شو ت سینما محسوب میهای صنع های دانشگاهی و گزارش ها در سطح جهان که مرجع بسیاری از پژوهش تجاری فیلم
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نقش انیمیشن پسر دلفینی در دیپلماسی فرهنگی  هدف ما در این تحقیق بررسی عمل کند. ایران
رچوب، چا نیدر ااست.  ۴شناسی رولان بارت جمهوری اسلامی ایران با استفاده از روش نشانه

و  حیصر یها نشانه یریکارگ به وهیو ش شنیمیان نیدر ا شده ییبازنما یفرهنگ میو مفاه ها امیپ
 یال اصلؤس گرفت وقرار  لیمورد تحل یاسلام - یرانیا یفرهنگ یها انتقال ارزش یبرا یضمن

در  یعنوان ابزار به تواند یچگونه م ینیپسر دلف شنیمی: انشود یم فیتعر نیپژوهش، چن
 ت:موارد اس نیشامل ا زین یالات فرعؤعمل کند؟ س رانیا یاسلام یجمهور یفرهنگ یپلماسید

 یو ضمن حیصر یاه منعکس شده است؟ نشانه شنیمیان نیدر ا یفرهنگ یها و ارزش ها امیچه پ
 ؟ کنند یکمک م یفرهنگ میموجود در آن، چگونه به انتقال مفاه

‌پیشینه‌پژوهش.‌1
‌ی‌داخلیها‌پژوهش.‌1-1

دیپلماسی عمومی برای کودکان، مطالعه موردی »ی با عنوان ا مقاله(، در ۴91۸زدی و شمشیری )ای
بازنمایی سبک زندگی غربی در جهت تقویت که  اند کرده، بیان «والت دیزنی یها ییانمایپو

و شش  9، زوتوپیا92ی باز اسبابهای داستان  انیمیشنمریکا، در آمتحده  تدیپلماسی عمومی ایالا
ساخت بودن و  ، خوشدلیل جذابیت این محصولات آمریکایی به .محقق شده است ۱ان بزرگقهرم

آمیزی و  و رنگ ها ییانمایپیشرفته در تولید پو یها یپردازی مناسب، استفاده از فناور داستان
 .ویژه در میان کودکان خواهد شد به این کشورشاد، منجر به تقویت دیپلماسی عمومی  یها رنگ

نابع، اهداف و ابزارهای دیپلماسی فرهنگی م»ی با عنوان ا مقاله(، در ۴۱۴۴اری )رجبی و عص
 یها تیمی ایران قابللاجمهوری اسبه این نتیجه رسیدند که « می ایرانلاجمهوری اس

ها  دیپلماسی فرهنگی دارد که استفاده بهینه از آن یها تیچشمگیری در خصوص استفاده از ظرف
 .دقدرت نرم در سیاست خارجی این کشور کمک نمای های همولفتواند به ارتقای  می

ادبیات و زبان در دیپلماسی فرهنگی؛ از »ای با عنوان  (، در مقاله۴91۱) فرد شهسواری
نمایی و یهای س ر فیلمیدات فرهنگی نظیامروزه تول، بیان کرده است که «ضرورت تا واقعیت

مردم جهان به یک زبان یا فرهنگ خاص مند کردن  قی نقش عمدهای در علاقهیموس یها آلبوم

                                                 
1. Roland Barthes 

2. Toy Story 3 

3. zootopia 

4. Big Hero 6 
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ده یشتر شنیقی ایرانی بیشتر دیده شوند و موسیهای ایرانی در سطح جهان ب دارند. هرچه فیلم
شتر یشود، جایگاه زبان فارسی و به تبع آن جایگاه فرهنگ و تمدن ما در فرایند جهانی شدن ب

 .شود یتقویت م
در  رانیا یاسلام یجمهور یفرهنگ یپلماسید یبررس«  در مقاله (،۴۱۴۴ی و همکاران )میرح

دهه در  نیبه لطف حضور چند رانیا ینمایسکه  اند کردهعنوان  «لمیف یالملل نیب یها جشنواره
 تیروا. بشناساند ایرا در سراسر دن رانید توانسته است نام اعها و وجود کارگردانان مست جشنواره
 یسبک زندگ ،رگذاریثامعاصر و ت یها ن اسطورهشناساند ی،ریجذاب فولکور و اساط یها داستان

 یها در سطح جهان مثل انجمن یموضوعات مورد وفاق اخلاق ،رانیمردم در نقاط مختلف ا
خط و زبان و صدها  ،مسلمانان در جهان ریکث تیبا توجه به جمع ،و مذهب یصلح و دوست ،هیریخ

 .هستند ها تیروا نیاز جمله ا گرید تیحکا
 یپلماسید گاهیشدن فرهنگ بر جا یجهان ریثات» ای با عنوان (، در مقاله۴912) ارجمند یجواد

امروزه  یو ارتباطات فرهنگ یپلماسید بیان کرده است که« رانیا یخارج استیدر س یعموم
همگان قرار گرفته و  رشیمورد پذ الملل نیدر روابط ب اثرگذارو  یاصل اساس کی عنوان به
 تیرا حاکم تیبشر یرفت از مشکلات کنون راه برون مداران استیاز متفکران و س یاریبس

 .دانند یم یالملل نیفرهنگ در مناسبات ب
تاثیر جهانی شدن بر دیپلماسی »ای با نام  (، در مقاله۴912نیا و نظیفی نایینی ) شهرام

 حال در یا ندهیفزا به طور المللی، بین روابط و شدن فرهنگ، جهانیکه  اند گرفتهنتیجه « فرهنگی
ثیر بر ات و قدرتمند شدن برای را کشورها سه، این بر لطچرا که تس ؛یکدیگرند به وابسته شدن

دیپلماسی فرهنگی در جریان  اتخاذ با مهم این و سازد یم توانمند تگیهمکاری، صلح و همبس
 .روابط کشورها محقق خواهد گشت

 اند گرفتهنتیجه  «یعموم یماسپلیو نقش آن در د فرهنگ»در مقاله  (،۴91۰ی و همکاران )عیشف
سو و مسئله ارتباطات که  کیشدن از  یجهان ندیفرهنگ و ارتباط آن با فرا میبا توجه به مفاهکه 

وجود دارد که  یارتباط متقابل یپلماسیفرهنگ و د انیم کند یشدن را مطرح م یشالوده موضوع جهان
 یپلماسیکشورها استفاده نمود. د یپلماسیاهداف د شبردیپ یبرا یابزار عنوان بهاز فرهنگ  توان یم

تفاهم دوجانبه و  تیتقو ی،اعتمادساز یبر رو یادزی راتیثأو ت است سازنده ینقش یدارا یفرهنگ
  .گذارد یم یکشورها بر جا نیب یو اقتصاد یاسیروابط س شتریو گسترش ب قیکمک به تعم

‌  
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 ی‌خارجیها‌پژوهش.‌2-1

و  2، نوشته آنکیتا آجیت۴«اسی فرهنگی در مجموعه بریجرتونبازنمایی دیپلم»پژوهشی با عنوان 
این سریال  به بررسی نحوه استفاده از فرهنگ و دیپلماسی فرهنگی در (،2۴29)9سرینا کی

های  های متنوع و فرهنگ کند که چگونه این سریال با معرفی شخصیت پردازد و تحلیل می می
روابط دیپلماتیک بین کشورها باشد.  یی و ارتقاتواند ابزاری برای دیپلماسی فرهنگ مختلف، می

ثیر آن را در ابه استفاده از عناصر فرهنگی هند و بریتانیا در داستان پرداخته و ت مقاله این
 .کند های فرهنگی جهانی تحلیل می سیاست

ابزاری برای  عنوان بهاستفاده از آثار ناظم حکمت »(، در مقاله 2۴2۱) ۱حسن بردکچی
به بررسی استفاده از  ،«های شوروی: از نظر تبادل فرهنگی هنگی از طریق انیمیشندیپلماسی فر

های  ابزاری برای دیپلماسی فرهنگی از طریق انیمیشن عنوان بهای، ناظم حکمت،  آثار شاعر ترکیه
های شوروی برای  کند که چگونه آثار حکمت در انیمیشن پردازد. این مقاله تحلیل می شوروی می
بط فرهنگی و سیاسی میان ترکیه و اتحاد جماهیر شوروی استفاده شده است. تقویت روا

در تبادل فرهنگی و  قابل توجهاند نقشی  دهد که این آثار توانسته گیری مقاله نشان می نتیجه
 .تقویت دیپلماسی نرم ایفا کنند

وشته فاهرور ن «ابزاری برای دیپلماسی فرهنگی ژاپن عنوان به ۰موفقیت انیمه و مانگا»مقاله 
ابزاری برای دیپلماسی فرهنگی ژاپن  عنوان بهبه بررسی موفقیت انیمه و مانگا  (،2۴2۴) ۱ویرها
های مهمی از فرهنگ ژاپن،  بخش عنوان بهدهد که انیمه و مانگا  مقاله نشان میاین پردازد.  می

سطح جهانی ایفا  ها، هویت فرهنگی و ایجاد تصویر مثبت از ژاپن در نقش کلیدی در انتقال ارزش
اند ارتباطات فرهنگی ژاپن با دیگر کشورها را تقویت کرده و به  ها توانسته کنند. این رسانه می

 .دیپلماسی فرهنگی کمک کنند
: نقشه تالیجید ییفضا یشکل و محتوا»ای با عنوان  (، در مقاله2۴۴1) ۱ناتالیا گرینچوا

توسط  ها چگونگی استفاده از انیمیشن به تحلیل ،«ایدر آس شنیمیاز قدرت نرم ان یبردار

                                                 
1. Bridgerton series 

2. Ankitha Ajith 

3. Sreena K. 

4. Hasan Bardakçı 

5. Manga  

6. Fahrur Dhany Rahayu 
7. Natalia Grincheva 
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ها بر تصویر فرهنگی کشورهای آسیایی  ثیر آنابرای ایجاد ارتباطات فرهنگی و ت ۴ورکز دریم
. افزارهای دیجیتال اشاره دارد پردازد و به نقش انیمیشن در دیپلماسی فرهنگی و گسترش نرم می
ابزاری قدرتمند در  عنوان بهورکز  ی دریمهای دیجیتال استودیو کند که انیمیشن گیری می تیجهاو ن

در نقش موثری تنها  ها نه . این انیمیشنکند میهای غربی در آسیا عمل  انتقال فرهنگ و ارزش
، بلکه به تقویت قدرت نرم این استودیو در کشورهای داشتندمثبت از غرب  یایجاد تصویر

رایی جذاب در این فرآیند نقش س های دیجیتال و داستان فناوریآسیایی کمک کردند. ترکیب 
 .مهمی ایفا کرده است
توان به سه دسته تقسیم کرد: نخست،  های پژوهش را می شده، پیشینه بندی در یک نگاه طبقه

خارجی  طور کلی به تبیین مفهوم دیپلماسی فرهنگی و جایگاه آن در سیاست هایی که به پژوهش
ارهای دیپلماسی فرهنگی مانند زبان، ادبیات، سینما اند؛ دوم، مطالعاتی که بر ابز کشورها پرداخته

های  اند و سوم، پژوهشی که به مطالعه موردی انیمیشن های فرهنگی متمرکز بوده یا جشنواره
. پژوهش حاضر با است  های فرهنگی و هویتی اختصاص داشته خارجی در زمینه انتقال ارزش

گیری از چارچوب  عاصر تمرکز دارد و ضمن بهرهتمایز آشکار از هر سه دسته، بر انیمیشن ایرانی م
 یها لیو تحل یمل یفرهنگ داتیتول انیکند با پر کردن شکاف موجود م شناسی، تلاش می نشانه

نقش این اثر را در بازنمایی عناصر فرهنگ ایرانی و قابلیت  ی،فرهنگ یپلماسید نهیدر زم یکاربرد
 است. مانده مغفول تاکنون که ضوعی؛ موآن در چارچوب دیپلماسی فرهنگی بررسی کند

‌پژوهش.‌مفاهیم‌2
‌.‌دیپلماسی1-2

بیش کارکردها  و یکی از مفاهیمی که همواره در تاریخ مورد تحول واقع شده و با پایداری کم
دیپلماسی از دوران قدیم  .(۱: 2۴۴1، 2)کوپلند دنبال حفظ و توسعه منافع بوده، دیپلماسی است به

ها و دفـاع از  تحصـیل هدف یها در تـلاش بـرا ه و امروزه نیز حکومتها رایج بود میان دولت
های مختلف علوم سیاسی و روابط  واژه دیپلماسی در حوزه. کنند منافعشان، از این ابزار استفاده می

الملل از معانی مختلفی برخوردار است. دیپلماسـی عبـارت است از فن مدیریت تعامل با  بین
دیپلماسی به طور کلی مغز متفکر قدرت ملی  .(92۴: ۴91۴)دارابی،  ها تجهان خارج توسط دول

کشور  یبرا ینه دولتیهنر جلب مساعد و فراهم آوردن زم یپلماسید. (۸۱: ۴9۸۱)ملکی،  است

                                                 
1. DreamWorks 

2. Daryl Copeland 
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ل حل یها و موجب تسه ل دولتلاها، حافظ استق ات مساعد و دوستیین نظریمتبوع است؛ ا
. (۱و  ۱: ۴9۱۱)دبیری،  ها است دادن منافع دولت یتآمیز و آش ق مسالمتیفات به طرلااخت

 یها و ارتقا آمیز با هدف دستیابی به منافع، ارزش خشونت دیپلماسی به مدیریت یک روش غیر
 .(۴۴۱: ۴91۰)محمدیان و رضایی،  موقعیت سیاسی و اقتصادی یک کشور در جهان اشاره دارد

 یخارج استیس یو اجرا تیریمد یبرا همم یاز ابزارها یکی یدر کنار اهداف دفاع یپلماسید
مثابه ابزار نرم و  به یپلماسیمقاله د نیشده، در ا ارائه فیبا توجه به تعار .(۱: 2۴۴1)کوپلند،  تاس
بر  یرگذاریثاوگو و ت گفت ،یجلب همکار قیاز طر یخارج استیتحقق اهداف س میرمستقیغ

سخت دارد و در  یر کنار ابزارهاکه نقش مکمل د یابزار شود؛ یم فیتعر یمخاطبان خارج
 است. یمنافع مل شبردیو پ نییخدمت تب

‌.‌دیپلماسی‌فرهنگی2-2

 یاست که در قرن نوزدهم از سو ۴یدیپلماسی فرهنگ دیپلماسی دوره معاصر، یها وهیشیکی از 
توان  را می یفرهنگ یپلماسید (.۴۴۰: ۴91۴)شاه محمدی و قرائتی،  دولت فرانسـه ابـداع شـد

شدن منابع و   شناخته قیالمللی از طر بین طیمح تیریمد یبرا گریباز کیتلاش  نوانع به
 فیدر خارج از کشور تعر یانتقال فرهنگ لیتسه ای خود در خارج از کشور و یفرهنگ یدستاوردها

 یارتقا یبـرا تلاش را یفرهنگ یپلماسید 9چینکووین فرانک(. 2۴-۴۴: 2۴۴1، 2)جی. کال کرد
 و ها نامه تفاهم نهادن ادیبن و یطراح هدف با جهـان ملـل انیم تعامل و ارتباطات سطح

 فـوردیگ ـفیتعر بـه بنا که است یحال در نیا .داند یم مشترک های ارزش اساس بر یتوافقـات
 جادیا منظـور به دوطرفه یشاهراه یمعمار از است عبارت یفرهنگـ یپلماسـید ،۱مـالون
)حسن خانی،  ها آن یها ارزش فهـم و ها ملت ریسـا از یواقعـ ریتـصو یمعرفـ یبرا ییها کانال
۴9۸۱ :۴9۱). 
 یپلماسید فلسفه. ستا ها دولت نظر جلب و عموم ساده فتنیفر از شیب یزیچ یفرهنگ یپلماسید
 و استفاده یجا در این دیپلماسی به. (۱۱: 2۴۴2، ۱و استید ۰)لئونارد« است جینتا به یابیدست ،یفرهنگ

                                                 
1. The Cultural Diplomacy 

2. Nicholas Cull 

3. Frank Ninkovich 

4. Gifford Malone 

5. Mark Leonard 

6.Catherine Stead 
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 مخاطبان علاقه و توجه جلب یبرا یجمع ارتباط لیوسا ریسا و مطبوعات از استفاده ارکن در ای
 ها آن در مختلف، جوامع داخل در یاسیس ریغ امکانات قیطر از و میمستق طور به گر،ید یکشورها

استفاده  یمقاله به معن نیدر ا یفرهنگ یپلماسید. (۴۴1: ۴9۸۸)خرازی محمدوندی آذر،  گذارد یم ریتأث
 ،ینرم بر مخاطبان خارج یرگذاریثات یملت برا کی یفرهنگ یو دستاوردها ها تیهدفمند از ظرف

 .شود یم فیتعر یالملل نیدر سطح ب یمنافع مل یمثبت از کشور و ارتقا ریتصو جادیا

‌.‌انیمیشن3-2

 «زندگی بخشیدن»معنی  به ۴از انیمیرهمگی  «انیماتور»و  «متحرک»، «انیمیشن»کلمات 
کنند،  هایی نیست که حرکت می انیمیشن هنر نقاشی»گوید:  می 2لارن نورمن مک اند. دهمشتق ش

صنعت و هنر  عنوان به شنیمیان«. (۴۴: ۴11۸)ولز،  شوند بلکه هنر حرکاتی است که کشیده می
هنر و فرهنگ  شینما یبرا یمعاصر و منظر یایارتباط با دن یمهم برقرار یها چهیاز در یکی

از  یبیاست که از ترک دهیچیپ یهنر ،شنیمیان. (21: ۴91۱)صفورا و عرب،  ستهر کشور ا یمل
 طهیذهن جستجوگر انسان در ح یها افتهی نیاز خود و آخر شیپ یهنرها اتیدستاوردها و تجرب

عنوان  از آن به یهنر با گسترش ارتباطات و استفاده ابزار نیتولد ا یزمان هم .کند یهنر استفاده م
 هنر را در مرز هنر و رسانه نگه داشته است نیا ها شهیکالاها و اند غیتبل یهنر رسانه برا
در جذب  اش یانحصار یها یواسطه توانمند هنر هشتم به ای شنیمیان. (۴۴: ۴۱۴۴)ایراندوست، 

 گرید یاز سو استیسو و اقتصاد و س کیدر عرصه فرهنگ و اجتماع از  یمهم گاهیمخاطب جا
آن در جوامع  شیو نما یآثار به بازار جهان نیصدور ا. (۴۱۸: ۴91۸)مهدیان،  کرده است دایپ

 آن است رینهفته در دل گفتگوها و در پس تصاو یها و حرف یصدور تمام معان یمختلف به معن
بلکه  ،یاز سرگرم یعنوان شکل بهاً نه صرف شنیمیان ق،یتحق نیدر ا. (9۱9: ۴۱۴۴نژاد،  )فرج

انتقال  یبرا یریتصو یها تیکه قابل شود یدر نظر گرفته م هیخلاق و چندلا یا عنوان رسانه به
 .دباش یرا دارا م یفرهنگ میمفاه

‌.‌انیمیشن‌سینمایی4-2

در نقاط مختلف  یادیاران زفدطر که هستند یرگذاریثات یا رسانه یها از برنامه شنیمیان یها لمیف
 یاریامروزه هواداران و هواخواهان بس دان افتهیرشد  نمایکه در بستر س ها لمیف گونه نیا .دارند ایدن

                                                 
1. Animare 

2. Norman McLaren 
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نوع برنامه  نی. اابدی یم شیآن افزا راتیثاشده و دامنه ت شتریروز ب آن روزبه داتیکرده و تول دایپ
و در کنار  دیتول یکوتاه یها پیصورت کل است ابتدا به رهایبه تصو دنیکه حاصل تحرک بخش

 یها شنیمیان دیبا تول جیتدر به یول شد؛ یم داده شینما نمایس یها در سالن یینمایس یها لمیف
داده  شینما نمایسو به طور مستقل بر پرده  افتهیمستقل  یا ها وجهه برنامه نیا یینمایبلند س

 (.1۴: ۴91۱)بشیر و جواهری،  شدند یم
 یداستان یها لمیف -۴: شود یم میتقس یبه سه گروه کل نمایو س لمیف یکل یبند میتقس کیدر 

)بوردول و  شنیمیان یها لمیف -9 یمستند و تجرب یها لمیشامل ف یداستان ریغ یاه لمیف -2
که  یبیاست ترک یرسانه و هنر ،نمایگانه س از انواع سه یکی عنوان به شنیمیان. (۴1: ۴9۸1تامسون، 

 یهنرها یانیاست از عناصر ب یبیترک تر یهنرها استفاده کرده و در شکل کل ریسا یانیاز عناصر ب
به سه دسته عمده  شنیمیان داتیتول (.کیو گراف ی)نقاش یتجسم ی( و هنرهانمای)س یشینما
. عناصر شود یم میتقس یونیزیتلو شنیمیو ان یینمایس شنیمیان ی،هنر-یکوتاه تجرب شنیمیان

هر رسانه از  یها یژگیبسته به و اریداشتن اشتراکات بس نیدر ع شنیمیسه نوع ان نیا یساختار
 رهیو غ یمتن ساختار فرم بصر ارلحاظ ساخت انواع به نیاز ا کیهر  .برخوردار است زین یاختلافات

بافت  ،شکل ی،روشنی/رگیت تهیتونال ،رنگ ،مانند خط) یعناصر بصر خاص خود را دارند. یها یژگیو
بسته  زین نامهلمیساختار ف یها یژگیو و ی(صوت یها و جلوه الوگید ی،قیموس)عناصر صدا  (،و فضا

متفاوت  شنیمیان داتیدر انواع تول (نوجوان و عام ،کودک ،خردسال)و مخاطب هدف  سانهوع ربه ن
از  یا عنوان گونه به یینمایس شنیمیپژوهش، ان نیدر ا .(۱2- ۱9: ۴919)صفورا و همکاران،  است

واجد  ،یسرگرم یها که علاوه بر جنبه شود یم فیمتحرک تعر یبصر تیبا روا یینمایس داتیتول
 ‌است. یالملل نیدر عرصه ب کیپلماتیو د یهنر ،یفرهنگ یها تیظرف

‌.‌چارچوب‌مفهومی‌و‌نظری3
‌.‌چارچوب‌مفهومی1-3

انتقال  یثر براوابزار م کی عنوان بهتواند  منحصر به فرد، می یها تیقابل دلیل به شنیمیان
 وندیژانر پ نیابه کار گرفته شود.  ا،یبه مخاطبان مختلف در دن ها ها، هنجارها و فرهنگ ارزش

افراد  یدفاع وارهیژانر د نیدر ا .است رگذاریثات یهر سن یرو و دارد یو فانتز لیبا تخ یقیعم
را در سن بالاتر  یشنیمیان امیاگر قرار است مخاطب پ یعنیکوتاه است؛  اریبس امیپ افتیدر یبرا
با  یشنیمیان ریه و تصاوژانر عادت داشت نیا قیاز طر امیپ افتیبه در یکند، چون از کودک افتیدر
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او  یرو شنیمیهم قالب ان یاو همراه است، در بزرگسال یبرا کیخاطرات خوب و حس نوستالژ
 .(۴: ۴۱۴۴قناد، د)زا گذارد یاثر م

آل برای دیپلماسی فرهنگی تبدیل کرده است.  ای ایده این ویژگی انیمیشن آن را به رسانه
پردازی جذاب،  با استفاده از فانتزی و داستانو  کند یانیمیشن از مرزهای زبانی و فرهنگی عبور م

 .مخاطبان منتقل کند بهتواند مفاهیم پیچیده فرهنگی را به شکلی ساده و قابل فهم  می
 است؛ اماکننده  در نگاه اول برای کودکان جذاب و سرگرم های فرهنگی موجود در انیمیشن، مولفه

های معنایی پیچیده،  . این لایهدباش نیز زرگسالانبرای ب یتر های عمیق توانند حامل پیام می
 اثرگذارگذاری نیز  گیری و سیاست مل واداشته و حتی در سطوح بالای تصمیمامخاطب را به ت

از سنت، قوانین، مقررات، آداب، رسوم،  یا اگر فرهنگ را مجموعه« گر،ید یز سوود. اخواهند ب
)فولادی،  »دهد ار گروهی از مردم را شکل میها و باورهایی که احساسات، افکار و رفت ارزش
واســـطه نفوذ قدرتمند  که به یشـــنیمیان یها مجموعه یمحتوا یبررســـ، ( بدانیم۴1۱: ۴9۸۱

کنندگی، به  چنین آثاری ضمن سرگرم .دیآ یبه نظر م یضـــرور ،دارند یادیز یرگذاریثات، خود
 یکه در سطح جهان ییها شنیمیان. ندک توسعه قدرت نرم کشورها در عرصه جهانی کمک می

کشور ارائه دهند و به  کیمثبت و جذاب از فرهنگ  یا چهره توانند یم شوند، یم رفتهیو پذ دهید
 کنند. لیرا تسه یو اقتصاد یاسیروابط س بیترت نیا

‌.‌چارچوب‌نظری2-3

ا شکل ر یعموم یپلماسید ینظر یقدرت نرم، مبنا هیباور است که نظر نیبر ا ۴یجوزف نا
. بر اساس تعریف او، قدرت نرم عبارت است از توانایی یک دولت در رسیدن به اهداف دهد یم

مطلـوب از طریـق ایجـاد جذبـه و کشش و نه با استفاده از قوه قهریه و زور. او اعمال قدرت نرم 
از  .داند یهمچون بسط و گسترش روابط با متحدان و تعاملات فرهنگی میسر م ییها را از روش

شود  ها نـزد افکـار عمـومی کشور مقصد می ، چنین سیاستی منجر به محبوبیت دولتیدیدگاه و
 ینا. (22۸: ۴9۸۱)حسن خانی،  ها را نیز در بردارد دولت یبرا یالملل نیو کسب حیثیت و وجهه ب

 تواند یشود: فرهنگ آن کشور که م هر کشور از سه چیز ناشی می یها تیجذاب»معتقد است: 
و در نهایـت  دهد یکـه آن کشـور تـرویج م ییها دیگـران جـذاب باشـد، ارزش یرابـ
تئوریزه شدن دیپلماسی . (۴21: ۴9۸۱)صالحی امیری، « کند یکه حکومت دنبال م ییها استیس

                                                 
1. Joseph Nye 
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سیاسی جهان  یها میپارادا یاز درون نظریه قدرت نرم از این جهت است که محورها ۴عمومی
جهانی پسامدرن از تصویر و نفوذ است؛  یو قدرت به سو کیتیاز ژئوپل ییجا امروز در حال جابه

حاصل ارائه  یا ندهی، بلکه به شکل فزازدیخ یلذا قدرت در چنین وضعیتی تنها از اقناع و اجبار برنم
دیپلماسی عمومی، علم و هنر استفاده از قدرت نرم  اطلاعات و ایجاد جذابیت است. از این رو،

 . (۴: ۴9۸۰)حمیدی،  است
الملل، دیپلماسی فرهنگی نمونه بارز و اعلای  پردازان روابط بین به باور بسیاری از نظریه

در طرف مقابل نفوذ کرده و او  دهد یماعمال قدرت نرم است که به کشورها این امکان و توان را 
سی دیپلما ترغیب به همکاری نمایند. ها دهیاها و  را از طریق عناصری چون فرهنگ، ارزش

است و بهترین ابزار  ها تمدنها و  سطح خود بسترساز تعامل فرهنگ نیتر یعالفرهنگی در 
شناختن فرهنگ دیگران، شناساندن فرهنگ خویش و گشودن باب تعامل، گفتگو و داد و ستد 

 .(۴: ۴912)محمدی فومنی،  فرهنگی است

‌روش‌پژوهش
سطحی رولان  سه 2شناسی ، نشانهروش تحقیق مورد نظر با توجه به موضوع و اهداف پژوهش،

 ی برایشناخت روش یالگو نیتر غالبی شناس نشانهی انجام شده، ها یبررسبارت است. طبق 
 استفاده آناز  قیتحق نیدر اکه  (۴۰۱: ۴9۸۸، گیویان و سروی زرگر) است ریمطالعات تصو

 ییکایامر لسوفیو ف 9دو سوسور نانیفرد یسیشناس سوئ با کار زبان یشناس نشانه لیتحل .شود می
به دست  یبرا یا لهیمثابه وس روش را به این بار نیاول یآغاز شد و رولان بارت برا ۱رسیچارلز پ

. (۰۸: ۴9۸۱، ۰)دانسی کرد یشده به عموم مردم معرف یا از فرهنگ رسانه نانهیزبیت یآوردن درک
شه از یت همیواقع نهفته در متن. ین و معانیدن به مضامیرس یاست برا یروش یشناس نشانه

وثری و همکاران، ک) شود درک می ها قابل انسان یخاص ساخته و برا ییک نظام معنایق یطر
شناسی یافتن دلالت معنایی در گستره  بارت بر این باور است که هدف اصلی نشانه. (۴12: ۴919

از نقش  دیه باها بلک نه از نشانه یشناس در نشانه. (9۰: ۴9۱۴)بارت،  زندگی بشر است انیپا یب
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 ،نیب نیدر ا .شود یو محتوا برقرار م انیب نیکه ب یقرارداد یا رابطه ؛ یعنینشانه سخن گفت
 .(1: ۴9۸1، ۴)اکو مشخص است یمحتوا خود ساخته و پرداخته فرهنگ

و دال را بـا عنوان  کند یم یکار را دست یشناخت دگاه خود نظام نشانهیان دیب یبارت برا
: ۴911)اکبری گلزار و زائری،  نامد یل را با عنوان مفهوم و نشانه را دلالـت م، مدلوییشکل معنا

سه مرتبه از  . او(۴1: ۴9۸۱)سجودی،  شود نامیده میدلالت ، دال و مدلول انیم رابطه. (9۰۸
 .شده است لیمدلول تشک کیدال و  کینشانه از که  یحردلالت ص ؛کند یم شخصرا م دلالت

تازه را به آن  یمدلول و ردیپذ یرا در حکم دال خود م حیدلالت صر دارای که نشانه یدلالت ضمن
 گریکدیبا  قیدر تلف حیو دلالت صر یلت ضمنیک که در آن دلادئولوژیدلالت ا. کند یمنصوب م

 یفرهنگ ریمتغ میمفاه نیتر یاز اصل یها بازتاب مرتبه نشانه نیدر ا .کنند یم دیرا تول یدئولوژیا
 .(2۴۱: ۴9۸۱)چندلر،  هستند
 ،یفرهنگ یها لفهوماستخراج با تمرکز بر  ینیپسر دلف شنیمیان یشناخت نشانه لیتحل یبرا
 ند،یفرآ نیاست. در ا یضرور یمختلف امر یها از صحنه حیو صر یضمن یها دلالت یافتن

موجود در آن  یفرهنگ یها فهمؤلو  گرفتقرار  یمورد بررس لیعنوان واحد تحل صحنه به
که تکرار  یینمودارها ترسیم شن،یمیدر ان ها لفهوم نیا عیدرک بهتر از توز یبرا. شناسایی شد

نمودارها نشان  نیبرخوردار است. ا یا ژهیو تیمختلف نشان دهد، از اهم یها را در صحنه کدامهر
بر و  برد یبهره م یفرهنگ یها امیارسال پ یبرا ها لفهؤچگونه از م ینیپسر دلف شنیمیدهد ان می

 .بیشتری دارد دیکاتیک،  کدام

‌ها‌افته.‌ی4
‌ینیپسر‌دلف‌شنیمیان‌داستان.‌1-4

 زندگیها  انیمیشن پسر دلفینی روایتگر کودکی است که پس از سقوط هواپیما، در میان دلفین
 پندارد. او با کشف هویت انسانی خود، برای یافتن مادرش ها می و خود را یکی از آن کند می

شیمیایی با ارزشی  هدانشمندی است که موفق به ساخت ماد اوپدر  .دکن آغاز می وجویی را جست
، مادر برای حفظ این میراث از چنگ افراد شرور، به همراه او پس از مرگ .بالا شده است

هدف قرار گرفته و کودک در آب سقوط  ها ی آنگریزد. در این مسیر، هواپیما فرزندش می
پسر دلفینی با آگاهی از . کند داده و از او مراقبت می کند. دلفینی به نام سفید او را نجات می

                                                 
1. Umberto Eco 
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گذارد و با  ای در جنوب ایران پا می شود. او به جزیره تفاوت خود با محیط پیرامون، راهی سفر می
شود. ناخدا در ازای دریافت مروارید از اعماق دریا، او را به غاری مرموز  ناخدا مروارید آشنا می

 :دهند دو تهدید اصلی داستان را شکل میشود.  می نگهداریدر آن  کند که مادر راهنمایی می
به را آلوده کرده و پیرمرد غواصی که در پی تصاحب ماده شیمیایی  بوم دریا پایی که زیست هشت
یابد نیروی  های فراوان، پسر دلفینی درمی پس از کشمکش .سلطه بر جهان است منظور

بخشی از آن در وجود خود او جریان دارد. او با فداکاری،  کننده دریا در اشک مادرش نهفته و پاک
 .گرداند دهد و مادرش با نیروی عشق، زندگی را به او بازمی دریا را پاک و جهان را نجات می

‌های‌صریح‌و‌ضمنی‌.‌بررسی‌دلالت2-4

 1تصاویر

 

 

 

نگارنگ زیر در این تصاویر، در سطح دلالت صریح، شاهد تصاویری از دریا، دلفین و محیط ر
تنوع زیستی آن  آب، انواع آبزیان و موجودات دریایی هستیم که به طور ضمنی، به خلیج فارس و 

برخوردار  یاتیح یتیاهماز  رانیابرای  راهبردی، تیموقعداشتن  دلیل بهاشاره دارد. خلیج فارس 
بلکه از لحاظ است،  هیهمسا یبا کشورها رانیا یو اقتصاد یآبراهه نه تنها مرز آب نیاست. ا
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 ،ینفت یدرآمدها یمنبع اصل عنوان به جیخلاین دارد.  یرانیا تیدر هو شهیر یاسیو سی خیتار
ی رانیا یها کانون تمدنو با داشتن تنوع زیستی غنی،  کند یم فایدر اقتصاد کشور ا ینقش محور

این منطقه سلامت اکوسیستم و تعادل زیستی   دهنده شانن، زیستی خلیج فارس بوده است. تنوع
در  که هستندها  سلامت آب ی برایشاخص عنوان به ،یطیمح ستیاز نظر زها نیز  دلفین است.

از  ینماد عنوان به نیدلف ن،رایدر فرهنگ ا ن،ینقش دارند. همچن یطیمح ستیحفظ تعادل ز
 نماد یک عنوان به تواند می این موارد (.۱۱۱-۱۱۰: ۴91۰)وکیلی،  شود یشناخته م آیین مهر

 .باشدها  فرهنگ انیتعامل م یبرا ینقطه آغاز ی،هنگفر

 2تصاویر‌

  

  

   

در این تصاویر در سطح دلالت صریح، شاهد ناهید، مادر پسر دلفینی هستیم. او زنی با موهای 
شوند. همچنین چشمه آبی از اشک او جریان  از او متولد می ها ستارهتابی خاص است که  و بلند با پیچ

ها  علاوه نقش ستاره روی شن ن از بین بردن آلودگی آب، شفابخش است. این موارد بهدارد که ضم
اشاره  یرانیا یها الهه نیتر شده از پرستش یکیباستان،  رانیا یها الهه آب ،به طور ضمنی به آناهیتا

. دوش یشناخته مدرمانگری، پاک کننده آب و پاکدامنی  زایندگی، ،یاز بارور ینماد عنوان به. او دارد
ود )وکیلی، ر یها به شمار م و نگهبان آن نیزم یرو یها سرچشمه تمام آب او یرانیا ریدر اساط
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در فرهنگ اشاره دارد. او  میتراموجود در این تصویر نیز به  نقش خورشید (.۴۱۱-۴۱1: ۴91۰
ه بر عهد است. او ایزدی است ک پیمان، راستی، خورشید، جنگاوری و دادگری نماد عنوان به، ایرانی

ها نظارت دارد، با خورشید پیوند خورده و در نبرد کیهانی میان نیکی و بدی نقش داور و  و پیمان
زایش مهر از   به اسطوره دلفین نیزنقش . (۱۰2، ۱۰۴، ۱۴۱، 9۰9د )همان: کن میانجی را ایفا می

نظر دیپلماسی فرهنگی، از م .(۱۱۱و ۱۱۰ود )همان: ش آیین شناخته می این نمادی از عنوان به آناهیتا
  تاریخ ایران به جهانیان مورد استفاده قرار گیرد. اساطیرتواند برای معرفی  استفاده از این نقوش می

 3تصویر‌

 

در سطح دلالت صریح شاهد یک شهر بندری با درخت نخل هستیم که به طور ضمنی، 
محل  یبندر این شهر .فرهنگی و تمدنی خلیج فارس استدروازه  عنوان بهبوشهر از  ینماد
و نمایانگر تاریخ چند هزار ساله و فرهنگ غنی ایرانیان است. مختلف بوده  یها فرهنگ یتلاق

 یالملل نیو ارتباطات ب ییایدر تجارت در ینقش مهم ران،یاز بنادر مهم ا یکی عنوان به همچنین
شود.  یمعرف رانیمردم ا ییگرا و ارتباط شهیپ تجارت هیاز روح ینماد عنوان به تواند یمکه  دارد

 زیادی نفت و همچنین ظرفیت بالا در اکوتوریسم، ظرفیت ی وانرژ یبوشهر با داشتن منابع غن
 جادیو ا رانیا یفرهنگ یپلماسید تیبه تقو تواند تمام این موارد می دارد. یتوسعه اقتصاد یبرا

 .کمک کند کشور نیمثبت از ا یریتصو
‌4تصاویر‌
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گیری، چوب و تور  در سطح دلالت صریح، شاهد تصویری از عمل ماهیدر این تصویر، 
 ییایو اقتصاد دری ساحل یاز زندگ یینمادهاگیری هستیم. این تصاویر به طور ضمنی،  ماهی

شغل سنتی و روش امرار معاش اهالی بندر  علاوه بر این که رانیدر جنوب ا یریگ یماه. هستند
 یها فرهنگ انیم یپل ارتباط کی عنوان به تواند یم نیا د.منطقه دار نیا خیدر تار شهیر ،است

 و مردمانش کمک کند. رانیااز مختلف عمل کرده و به شناخت بهتر 

‌5تصویر‌

 

در این تصویر، در سطح دلالت صریح، شاهد تصویری از یک جزیره رنگارنگ و تنگه هستیم 
 راهبردی تیفارس، از اهم جیخل نینگ عنوان بهکه به طور ضمنی، به جزیره هرمز اشاره دارد که 

 کیرا به  رهیجز نیمنحصر به فرد آن در تنگه هرمز، ا ییایجغراف تیبرخوردار است. موقع ییبالا
 نیتر یاتیکرده است. کنترل تنگه هرمز که از ح لیمنطقه تبد ییایدر تیدر امن ینقطه کانون

 یجهان یانرژ تیدر امن یمهم تا نقش دهد یامکان م رانیجهان است، به ا یانرژ یها گذرگاه
 یمقصد گردشگر کی ، آن را بهجزیره یخیو تار یفرهنگ ،یشناس نیتنوع زم همچنینکند.  فایا

 یبه ارتقا توان یهرمز، م رهیجز یخیو تار یعیطب یها جاذبه یبا معرف. کرده است لیجذاب تبد
 .کمک کرد الملل نیدر سطح ب رانیوجهه ا

 6تصویر‌

‌
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فارس اشاره  جیخل یدهایبه مروار ،یبه طور ضمنشود که  دیده می دید مروارچن ریتصو نیدر ا
از  یکی عنوان بهفارس  جی. خلبوده است گوهرها نیاز ارزشمندتر یکی عنوان به ربازیدارد که از د

گوهر ارزشمند را به جهان  نیاست که ا یدراز انیدر جهان، سال یعیطب دیمنابع مروار نیتر یغن
 یشهرت جهان رشانینظ یب تیفیو ک یدرخشندگ دلیل به یرانیا یدهایمروار. کند یعرضه م

و  ساز. صید صدف مرواریدشدند میزادگان استفاده  اند و در جواهرات پادشاهان و اشراف داشته
 ،یاقتصاد تیفعال کیتنها  نه نینشینان بوده است. ا پیشه ساحل، های خلیج فارس در آب د،یمروار

ارزش بالای اقتصادی،  .باشد یمردم جنوب م تیاز فرهنگ و هو ریپذنا ییجدا یبلکه بخش
و  ها یزهزایی و کاربرد صدف در صنعت جواهرسازی و صنایع دستی دریایی، مهم ترین انگ اشتغال

 تواند یارزشمند، م یلفه فرهنگؤم کی عنوان به دیمروار لیدل نیعوامل صید مروارید است. به هم
 کند. فایا ینگفره یپلماسیدر د ینقش مهم

 7تصاویر‌

   

دلالت صریح این تصویر است که در سطح دلالت ابزارهای موسیقی محلی جنوب ایران، 
. استها با دریا  فرهنگ، باور و تاریخ مردم این منطقه و پیوند ناگسستنی آن دهنده بازتاب ضمنی،

ن است. دمام نیز با ضرباهنگ های زندگی دریانوردا انبان، یادآور امواج دریا، باد و سختی صدای نی
های  قوی و ریتمیک خود، هیجان، همبستگی و هماهنگی بین دریانوردان را در مقابله با چالش

که هنگام انجام کارهای دشوار بر روی دریا خوانده ی های کشد. موسیقی دریا به تصویر می
کند.  تقویت می دهد، بلکه حس تعلق و هویت جمعی را شود، نه تنها خستگی را کاهش می می

کند و  ها، باورها و دانش بومی دریانوردان را نسل به نسل منتقل می ها، داستان این موسیقی
نمایش این موسیقی و استفاده از . رود بخشی از میراث فرهنگی ناملموس این منطقه به شمار می

 نقش مهمی در دیپلماسی فرهنگی ایفا کند.تواند  ها، می آن در فیلم
‌  
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 8تصاویر‌

       

 عنوان بهلنج در سطح دلالت صریح، این تصاویر به لنج اشاره دارد. در سطح دلالت ضمنی، 
است که قدمت آن به  نقل دریایی و سنتی حمل  یک وسیلهترین صنایع بومی جنوب ایران،  قدیمی
وس (. نام آن در فهرست میراث ناملم2۱۰: ۴911گردد )مختاری،  برمی پیش از میلاد 2۱۴۴سده 

یک هنر و  شوند؛ به همین دلیل یونسکو قرار دارد که بدون نقشه قبلی و کاملاً ذهنی ساخته می
وسیله  . در تاریخ، مردمان ایران بهطلبد های خاصی را می که دانش و مهارت استصنعت بومی 

و صید ها، با جهان ارتباط داشتند. لنج یا جُهاز، برای مسافربری، باربری، تجارت، ماهیگیری  لنج
تواند  ها و آثار هنری، می ها در رسانه های لنج . استفاده از تصاویر و داستانشود مروارید استفاده می

 د.کنفراوانی به شناخت بهتر فرهنگ ایرانی کمک 

 9تصویر‌

‌

ریشه در ر، دلالت صریح این تصویر است. دلالت ضمنی آن، نقاشی کشیدن فرزند برای ماد
رکن اصلی جامعه و کانون  عنوان بهاسلامی، خانواده  - ر فرهنگ ایرانیدهای فرهنگی دارد.  ارزش

بیانگر اهمیت خانواده و احترام ، نقاشی کشیدن فرزند برای مادر شود. محبت و تربیت شناخته می
کید قرار گرفته اهای اسلامی نیز بسیار مورد ت که در آموزهباشد  میبه والدین در فرهنگ ایرانی 

های اجتماعی و اخلاقی، بخشی از هویت ملی  دهند که ارزش م ضمنی نشان میاین مفاهی. است
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های  ارزش عنوان بهتواند  . از منظر دیپلماسی فرهنگی، این مفاهیم میدو دینی ایرانیان هستن
 شود.استفاده  ها شمول، برای برقراری ارتباط با سایر فرهنگ جهان

 11تصویر‌

‌

، شاهد تصاویری از درخت نخل، خرما و طناب پیچیده در این تصویر، در سطح دلالت صریح
درختی مقاوم و پرثمر، نمادی از  عنوان بهنخل شده دور تنه درخت هستیم. به طور ضمنی، 

نعمتی الهی یاد  عنوان بهاست. در قرآن کریم نیز به نخل اشاره شده و از آن  پایداری و استقامت
. شود از آن استفاده می مختلفهای  و در مراسم غنی از انرژی است یمنبعنیز شده است. خرما 
تلاش و کوشش کشاورز برای حفظ و پرورش   دهنده نشان ،شدهنخل پیچیده   طنابی که دور تنه

نوازی،  باشد. در فرهنگ ایرانی، نخل و خرما با مفاهیمی چون مهمان میبرداری از آن  نخل و بهره
تواند به  یک محصول سالم و مغذی، می عنوان بهاند. معرفی خرما  سخاوت و برکت پیوند خورده

 صادرات غیرنفتی و تقویت اقتصاد کشور کمک کند.  توسعه

 11تصویر‌

‌

ساختمان کاهگلی، سماور، های صریح  ای از دلالت مجموعهدلالت ضمنی  عنوان بهخانه  قهوه
همی از زندگی نماد مخانه  شود. قهوه در نظر گرفته می ریز، تخت سنتی و قلیان قوری، قهوه

این مکان  .ه استفراتر از یک مکان صرف برای نوشیدن چای یا قهوکه  اجتماعی در ایران است
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 و اجرای نقالی، تبادل اندیشه و وگو گفت سیاسی، محل مناسبی برای -مراکز اجتماعی  عنوان به
مهم در بوده و نقشی  محل گردهمایی اقشار مختلف جامعه همچنینخوانی بوده است.  شاهنامه

خانه  ی قهوهنوع معمار .داشته است و هویت جمعی آداب و رسوم ،حفظ و انتقال فرهنگ شفاهی
  و استفاده تیمیصم ،یسادگ ،ییایجغراف طیمدت انسان با مح ینشان دهنده تعامل طولان ،نیز
سازگارند، بلکه حس آرامش و تعلق به  ستیز طیتنها با مح نه که  است یاز منابع محل نهیبه
با خنک نگه داشتن فضا در تابستان و  ،ینوع معمار نیا. کنند یم تیکان را در ساکنان خود تقوم

هوشمندانه از منابع هستند که از   و استفاده ییجو صرفه از یگرم نگه داشتن آن در زمستان، نماد
ه خان از منظر دیپلماسی فرهنگی، قهوه .روند یبه شمار م زیاسلام ن نیمهم در د یها آموزه

وگو، مدارا و تبادل اندیشه در ایران به جهانیان  نمادی از فرهنگ غنی گفت عنوان بهتواند  می
 معرفی شود.

 12تصاویر‌
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، چادر شب، متکاصندلی سنتی، پشتی، و تخت های صریح موجود در این تصاویر، شامل  دلالت
، بادبزن، سبد حصیری و کاری منبت، دستبند زنانه  ،نقوش سنتی ، ظروف باو سفالی گلیم، ظروف مسی

و سبک زندگی مردم مناطق مختلف  هر کدام از این صنایع، داستانی از تاریخ، فرهنگشود.  ادویه می
های  کند. تخت و صندلی سنتی، پشتی و بالش، فضایی گرم و صمیمی را در خانه ایران را روایت می

و گلیم، نشان از ذوق  محل گردهمایی خانواده و گفتگو بوده است. چادر شب کند که ایرانی تداعی می
گرفته از طبیعت و فرهنگ بومی دارد.  های الهام و سلیقه هنرمندان ایرانی و استفاده از نقوش و رنگ

ظروف مسی و سفالی، علاوه بر کاربردشان در زندگی روزمره، نمادی از مهارت و تخصص صنعتگران 
شناسی و هنر دست ایرانیان را به نمایش  کاری، ظرافت، زیبایی د. دستبندهای زنانه و منبتایرانی هستن

بادبزن و سبد حصیری، نشان از سازگاری با اقلیم گرم و مرطوب و استفاده بهینه از منابع  گذارد. می
و مزه محلی مانند برگ نخل دارند. ادویه نیز، علاوه بر کاربرد در آشپزی، نمادی از غنای طعم 

دارد.  است. این تنوع و گستردگی صنایع دستی، نشان از غنای فرهنگی و هنری ایرانجنوبی غذاهای 
 سفیران فرهنگی عمل کند. عنوان بهتوانند  در دیپلماسی فرهنگی ایران، صنایع دستی می

‌  
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 13تصاویر‌

     

 

های صریح این  لالتد عنوان بهقوری و سماور، استکان کمر باریک و نعلبکی، قهوه و چای 
دهنده روحیه  اسلامی، بازتاب - نوازی در فرهنگ ایرانی مهمان ی ازنماد تصاویر، به طور ضمنی

و ارتباطات اجتماعی عمیق در جامعه ایرانی هستند. در فرهنگ ایرانی، صمیمیت سخاوت، 
و ارادت به مهمان ای از احترام و  مراه پذیرایی با قوری و سماور، نشانهه نوشیدن چای یا قهوه به

های دیرینه ایرانی است که با  است. این آیین از سنت آنانآمادگی همیشگی برای پذیرایی از 
های اسلامی مبنی بر تکریم و پذیرایی از مهمان پیوند خورده است. این عناصر، تصویری از  آموزه

 گذارد. نوازی در ایران را به نمایش می فرهنگ غنی مهمان

‌14تصاویر‌
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دلالت صریح این تصویر،  عنوان به ،و حجاب جنوب ایرانزنان و مردان های رنگارنگ  لباس
نمادی  عنوان بهدارد. پوشش سنتی اشاره  پوشش زنان ایرانینوع و  هویت ملی بر به طور ضمنی،

 های جنوبی، نشان از های شاد و زنده در لباس های فرهنگی مطرح است. رنگ احترام به ارزشاز 
، ها آنها و نقوش به کار رفته در  شادابی، سرزندگی و روحیه مقاوم مردم این منطقه دارد. طرح

بخشی از میراث  کهگرفته از طبیعت، دریا، نقوش هندسی و باورهای محلی هستند  اغلب الهام
ها، نشان از سازگاری با اقلیم گرم و  دهند. همچنین این لباس فرهنگی این منطقه را تشکیل می

نه ایران، در  نیز مرطوب جنوب و استفاده از مواد اولیه بومی مانند پنبه و ابریشم دارند. حجاب
و  و همکارانفقط یک پوشش ظاهری بلکه نمادی از حفظ حریم شخصی، احترام به خود 

 ،دهند که پوشش زنان های تاریخی نشان می های دینی و اخلاقی است. یافته پایبندی به ارزش
های دینی هماهنگ شده است.  اسلام نیز وجود داشته و با ورود اسلام، با آموزهحتی پیش از 

باشد که به طور ضمنی  نیز از دیگر دلالت صریح این تصویر می ها شخصیت  سوخته چهره آفتاب
که اعتماد و  یصفات ؛استتجربه و صداقت  ،یپختگ، کوشی سخت، گرم و خشک بیانگر نوع اقلیم

اسلامی، کار و تلاش برای کسب  - در فرهنگ ایرانیهمچنین . زدیانگ یرمرا ب گرانید نانیاطم
  تواند به نوعی نشانه سوخته می آفتاب  رود و چهره شمار می های مهم به روزی حلال، از ارزش

 مین زندگی باشد.اپایبندی به این ارزش و تلاش برای ت

‌15تصاویر‌
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ای، لاجوردی،  )فیروزههای ثبت شده به نام ایران  رنگدر سطح دلالت صریح در این تصاویر، 
شود.  مشاهده می و همچنین نقوش متنوع رز ایرانی، نیلی و صورتی ایرانی(و عنابی، قرمز نارنجی 

و  خیاز تار یهر کدام داستان اشاره دارد یرانیا یسنتها در سطح دلالت ضمنی به نقوش  این نقش
ای، یادآور  اند. فیروزه خورده وندیپ یرانیا یبا هنر و معمار نیز ها گرن. کنند یم تیرا روا یرانیهنر ا

کرانگی  های نفیس، نمادی از معنویت، آسمان و بی کاری ای مساجد و کاشی گنبدهای فیروزه
ها و تزئینات معماری اسلامی به کار  کاری است. لاجوردی، رنگی عمیق و روحانی، در کاشی

هستند  ی گرم و پرانرژییها نارنجی ایرانی، رنگ . عنابی، قرمز واست و نمادی از آرامش رود می
. رز و صورتی هستندپویایی و  شوند و نمادی از زندگی دیده می  و سفالگری  ، گلیم در فرش که

رنگی عرفانی و عمیق،  عنوان به ایرانی، نمادی از زیبایی، ظرافت و زنانگی هستند. نیلی نیز،
کاربرد  یاسلام- یرانیا یدر معمار های سنتی هم نقشدیشه است. نمادی از معنویت و عمق ان

 ،یهندس یها از طرح یبیو ترک رود یبه شمار م ان،یرانیا یفرهنگ راثیدارد و جزو م یاریبس
نمایانگر تنوع، غنا و  ها همراه با نقوش سنتی، ترکیب رنگهستند.  یمیو اسلی وانیح ،یاهیگ

ایجاد تصویری متمایز و جذاب از  ضمنتواند  میکه  می استاسلا - زیبایی هنر و فرهنگ ایرانی
 ، برند فرهنگی ایران را تقویت کند.ایران و ایجاد ارتباط بصری قوی با مخاطبان خارجی

‌16تصویر‌

 

 یضمن یها دلالت ،یوانیرقابت ح کیخود بر  حیدو خروس، با دلالت صر نیمسابقه ب
 ده،یپد کی عنوان به یذشته داشته است. خروس جنگدر گ ژهیبه وی رانیدر فرهنگ ا یا دهیچیپ

. ستبوده ا یبند اوقات قمار و شرط یو گاه از قدرت ینماد وان،یدو ح نیمسابقه ب کیفراتر از 
با آداب و رسوم  گر،ید یداشته و در برخ یو سرگرم یحیمسابقات جنبه تفر نیا ،مناطق یدر برخ

از  یا جلوه گذارد، یم شیر مسابقات به نماکه د یپرنده با خشونت نیهمراه است. ا یخاص
 .کند یم یرا تداع یرقابت هیو روح سارتشجاعت، ج
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‌17تصویر‌

 

 یبرا ینه فقط مکانبازار در سطح دلالت صریح، به بازار محلی جنوب ایران اشاره دارد که 
 تیموقع است. یتبادل فرهنگ ی وروابط اجتماع ،یاز اقتصاد محل یو فروش کالا، بلکه نماد دیخر

 یجنوب یکه در بندرها ییمثال، بازارها ی. براکند یرا دو چندان م آن تیبازار، اهم ییایجغراف
و ارتباط  ییایدر یمناطق، محل داد و ستد کالاها نیا ییایجغراف تیاند، با توجه به موقع واقع شده

 نیمأدر ت یمهمهستند و نقش  یها قلب تپنده اقتصاد جوامع محل اند. آن بوده یبا تجار خارج
 یفرهنگ یپلماسی. در دکنند یم فایا یع عادلانه کالاها و حفظ مشاغل سنتیمردم، توز شتیمع
 رانیا یو فرهنگ یاقتصاد ییایپو ،یاز اقتصاد مقاومت ینماد عنوان به تواند یم یبازار محل ران،یا

در  رانیکه ا یزو محصولات کشاور یدست عیصنا نهیدر زم ژهیشود؛ به و یمعرف یدر عرصه جهان
 است. رتشه یها دارا آن

‌18تصویر‌

 

های  حنا روی دست زنان، با دلالت صریح بر یک زینت و آرایش، دلالت ضمنی بر سنت
های  سنت و حنا نمادی از شادی، جشن شناسی و فرهنگی خاص زنان این منطقه دارد. زیبایی

مادی از خوشبختی، برکت و آغاز ن عنوان بههای عروسی، حنا  محلی است. در بسیاری از مراسم
شناسی زنان در بسیاری از  نمادی از هویت فرهنگی و زیبایی که شود زندگی جدید استفاده می

بخش  های پیچیده و ظریف خود، نه تنها زینت . این سنت دیرینه با طرحباشد میجوامع شرقی 



 

   ۴۴1های دیپلماسی فرهنگی در انیمیشن......  ظرفیت

 

 

 
ن 

ستا
تاب

 و 
هار

/ ب
هم

زد
 پان

ی
یاپ

ه پ
مار

 ش
ل/

 او
ره

ما
 ش

م/
ده

ل 
سا

۴۱
۴۱

 

جنوب کشت حنا در نین همچرسوم این جوامع دارد.  دستان زنان است، بلکه ریشه در باورها و
د. ، نشان از ارتباط تنگاتنگ مردم این منطقه با کشاورزی و استفاده از منابع طبیعی دارایران

تواند به تقویت  یک محصول طبیعی و با ارزش اقتصادی و صادراتی، می عنوان بهمعرفی حنا 
 صادرات غیرنفتی کمک کند.  اقتصاد محلی و توسعه

‌19تصویر‌

 

 ی، با دلالت صریح خود بر یک فعالیت هنری، دلالتیک زنی پارچه توسط دوزی رو سوزن
و   هنر و صنایع دستی همواره مورد توجه بودهایران ظرافت است. در  و های زنانه ضمنی از مهارت

یک منبع درآمد برای  عنوان بهتواند  دوزی می . سوزنآن دارند  زنان نقش مهمی در حفظ و توسعه
از منظر دیپلماسی فرهنگی، نمایش  .کند تقویترا و اقتصاد محلی  باشدیشان ها زنان و خانواده

تواند تصویری واقعی و جذاب از هنر زنان ایرانی، تنوع فرهنگی و غنای صنایع دستی  این آثار می
  ایران ارائه دهد.

‌21تصاویر‌

   

 و شادیضمنی نماد  به طور یک دلالت صریح بر یک آوای خاص، عنوان بهل کشیدن کِ
هرچند از . در میان ایرانیان اعراب و هندوها رواج دارد، کل کشیدن یا هلهله .است هیجان

آن را سنتی باستانی و منتسب به خدایان اما خاستگاه این آیین اطلاعات زیادی در دست نیست، 
ای ه کل کشیدن اغلب در مراسم عروسی و سایر مناسبت. امروزه در میان زنان ایرانی، دانند می

، دلالت ضمنی بر غنای فرهنگی، هویت محلی و نیزرقص محلی  رسد. شاد به گوش می
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های رنگارنگ و موسیقی محلی  ها اغلب با لباس این رقص های جمعی این منطقه دارد. شادی
هستند.  ندگانیها از گذشتگان به آ ها و انتقال ارزش نسل یوستگیاز پ ینماد د وشون اجرا می

های  شوند که در چارچوب یکی از اشکال هنری ارزشمند شناخته می عنوان بههای محلی  رقص
. بازتابی از روحیه مثبت و سرزندگی مردم منطقه هستندو  گردند سنتی و فرهنگی خاصی اجرا می

ها و باورهای مرتبط با آن،  های محلی، موسیقی و داستان تمرکز بر لباسو نمایش این هنرها 
 تر این جنبه از فرهنگ ایرانی کمک کند.  تواند به معرفی جامع می

‌21تصویر‌

‌

 به طور ضمنیروشن کردن شمع برای سلامتی مادر، با دلالت صریح بر یک عمل نمادین، 
با مفهوم امیدواری پیوند خورده است. این عمل، نمادی از امید به شفای الهی، توسل به دعا و 

اسلامی، مادر جایگاه بسیار  - گ ایرانینیایش و ابراز عشق و محبت به مادر است. در فرهن
یک ابزار برای دعا و امید به بهبودی تفسیر  عنوان بهتواند  روشن کردن شمع می و مقدسی دارد

این عمل، ریشه در . ها باشد تواند نمادی از نور امید در سختی شود. همچنین نور شمع می
اسی فرهنگی، روشن کردن شمع برای از منظر دیپلم. باورهای دینی و فرهنگی مردم ایران دارد

های خانوادگی، محبت، امید و توسل به معنویت  نمادی از ارزش عنوان بهتواند  سلامتی مادر می
 .نشان دهد که خانواده و دعا چه جایگاهی در فرهنگ ایرانی دارد و به جهانیان معرفی شود

 22تصویر‌

‌
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احترام  اند. این به طور ضمنی به خم کرده ها سر خود را به نشانه احترام در این تصویر ماهی
های بنیادین به شمار  اسلامی احترام به بزرگترها از ارزش - در فرهنگ ایرانیبه بزرگتر اشاره دارد. 

نشان از ارج نهادن به تجربه، دانش و جایگاه آنان در جامعه است. در  رود. این احترام می
کید فراوان شده است. أیت ادب و تواضع در برابر آنان تهای اسلامی، بر تکریم بزرگان و رعا آموزه

ابزاری برای معرفی ارزش  عنوان بهتواند  از منظر دیپلماسی فرهنگی، استفاده از این استعاره می
 والای احترام به بزرگتر به جهانیان مورد استفاده قرار گیرد.

 23تصویر‌

‌

نی به ماهی قرمز سفره هفت سین ماهی قرمز دلالت صریح این تصویر است که به طور ضم
  اگرچه برخی منابع، ورود ماهی قرمز به سفره. و شادی است نمادی از زندگی اشاره دارد که

دانند، اما این عنصر به سرعت در فرهنگ نوروزی ایرانیان  ثر از فرهنگ چینی میأسین را مت هفت
شود )مانند  نوروزی دیده می های نیز، که در بسیاری از سنت ماهیرنگ قرمز است.  جای گرفته

از  روبان قرمز دور سبزه یا لباس قرمز حاجی فیروز(، نمادی از شادی، سرزندگی و پیروزی است.
نمادی از جشن نوروز،  عنوان بهتواند  سین می هفت  منظر دیپلماسی فرهنگی، ماهی قرمز سفره

 .ی به جهانیان معرفی شودهای مرتبط با آن مانند شادی، امید و زندگ فرهنگ ایرانی و ارزش

 24تصاویر‌

‌‌‌‌
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، دلالت ضمنی بر نقش راهبردی و دریانوردی دلالت صریح عنوان به و اسکله فانوس دریایی
تاریخ دارد. ایران با داشتن دسترسی به خلیج فارس و دریای عمان، همواره در مسیرهای  ایران در

ها  دریایی که برای هدایت کشتی های تجاری و دریانوردی مهمی قرار داشته است. فانوس
دهنده اهمیت تجارت، امنیت  گرفتند، نشان خصوص در بنادر تاریخی ایران مورد استفاده قرار می به

نه  نیز، اند. اسکله عنوان پلی میان شرق و غرب در مسیرهای تجاری بوده دریایی و نقش ایران به
تبادل  و نمادی از ارتباط با دنیای بیرون فقط مکانی برای بارگیری و تخلیه کالا و مسافر، بلکه

های راهبردی و حمایت از  ها نمادی از توانایی ایران در ایجاد زیرساخت فرهنگی است. این سازه
از منظر دیپلماسی فرهنگی، این نماد، با . شدند تجارت و دریانوردی ایمن در منطقه محسوب می

های ایران در برقراری  دهنده توانمندی ابتوجه به پیشینه دریانوردی و تجارت ایران، بازت
 .المللی است ارتباطات بین

 25تصویر‌

‌

های ضمنی  دلالتهستم که به طور ضمنی  نفتدر سطح دلالت صریح این تصویر، شاهد 
ای در فرهنگ و تاریخ معاصر ایران دارد. نفت نه فقط یک منبع اقتصادی، بلکه نمادی از  پیچیده

است. در تاریخ معاصر ایران، نفت نقش محوری در  صنعتی  توسعه و سیثروت ملی، استقلال سیا
، نمادی ۴99۴  تحولات سیاسی، اقتصادی و اجتماعی داشته است. ملی شدن صنعت نفت در دهه

از مبارزه برای استقلال و حاکمیت ملی بر منابع طبیعی بود. درآمدهای نفتی، امکان توسعه 
رگ را فراهم کرد، اما در عین حال وابستگی اقتصاد ایران به های بز ها و اجرای پروژه زیرساخت

هایی مانند نوسانات اقتصادی را نیز به همراه داشته است. از منظر دیپلماسی  نفت، چالش
یک عنصر مستقیم فرهنگی مطرح شود، زیرا  عنوان بهتواند  فرهنگی، نفت به خودی خود نمی

، مانند ملی شدن دیگرهای  توان از جنبه ل، مییک مفهوم اقتصادی و سیاسی است. با این حا
 رد.اجتماعی و اقتصادی ایران در دیپلماسی فرهنگی استفاده ک  تأثیر آن بر توسعه و صنعت نفت
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‌یریگ‌جهینتبحث‌و‌
شود. با افزایش  اهمیت دیپلماسی فرهنگی در دنیای امروز، بیش از هر زمان دیگری احساس می

نظیر انیمیشن، ی کشورها در عرصه جهانی، استفاده از ابزارهایالمللی و رقابت  تعاملات بین
های فرهنگی و تقویت روابط دوستانه میان ملل  یک زبان جهانی برای انتقال پیام عنوان به

های  ها، افزایش تفاهم تواند به کاهش تنش مختلف، بسیار ضروری است. دیپلماسی فرهنگی می
ویژه برای  المللی کمک کند. این امر به یان جامعه بینفرهنگی و تقویت تصویر مثبت کشور در م

عنوان  رسانه به. کشورهایی با تاریخ و فرهنگ غنی، نظیر ایران، از اهمیت دوچندان برخوردار است
 جادیو ا یفرهنگ مل جیو ترو تیدر تقو تواند یم ،یفرهنگ یابزارها نیاز قدرتمندتر یکی

خود،  ییسرا و داستان یبصر یها تیبا قابل شنیمیند. انک فایا یینقش بسزا یالملل نیتعاملات ب
 یجذاب و قابل فهم برا یا وهیبه ش یخیو تار یفرهنگ قیعم میانتقال مفاه یمناسب برا یتربس

های انیمیشن  فرهنگی در صحنه مؤلفه ۴۴۴۸در همین راستا،  .آورد یمخاطبان گوناگون فراهم م
 پسر دلفینی شناسایی و بررسی شد.

 های‌فرهنگی‌در‌انیمیشن‌پسر‌دلفینی‌.‌فراوانی‌مولفه‌1نمودار

 

 راثیبر م دیتأک خورد، یبه چشم مپسر دلفینی  شنیمیان لیکه در تحل یا نکته نینخست
 دهد یموضوع نشان م نیاست. ادرصد  22با عدد  یفرهنگ میراث ودرصد  2۱به میزان  یخیتار

 ها شنیمیهستند. ان یخیتار میراث به واسطه یمل تیهو یساز به دنبال برجسته دکنندگانیکه تول
 انیدر م یپرست حس وطن تینه تنها به تقو هم،م یدادهایو رو یخیتار یها تیشخص ییبا بازنما
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 رانیا خیبا تار یمخاطبان خارج ییآشنا یبرا یپل عنوان بهبلکه  ند،نک یکمک م یمخاطبان داخل
و  ییایعناصر جغرافی موجود در انیمیشن، به ها مؤلفهدرصد  ۴۱ ن،یبر ا علاوه .ندینما یعمل م

و  عتیدرباره طب یعموم یآگاه شیدر افزا ینقش مهم اختصاص یافته است که یستیز طیمح
در  ها یژگیو نیا شینما ران،یا ییایو جغراف یمیدارد. با توجه به تنوع اقل رانیا ستیز طیمح

کشور کمک کند.  یگردشگر نعتص یو ارتقا یبه جذب گردشگران خارج تواند یم ها شنیمیان
 یبخش یو آگاه ینقش آموزش توانند یم پردازند، یم یطیمح ستیکه به موضوعات ز ییها شنیمیان
 گرید یکی کنند. قیتشو ستیز طیحفاظت از مح تیداشته باشند و مخاطبان را نسبت به اهم زین

را به  رانیا خیرهنگ و تارفدرصد است که  ۴۴میراث باستانی به میزان  ها، پرداختن به از مؤلفه
 شیمثبت از کشور به نما یریو تصو کند می یمعرف یجذاب و قابل فهم به مخاطبان جهان یشکل

کمک کرده و  انیرانیا یو فرهنگ یمل تیهو تیبه تقو تواند یم پرداختن به این موارد،. گذارند یم
و سنن ایرانی به ب و رسوم کشورها فراهم آورد. آدا انیو شناخت متقابل م یهمکار یبرا یفرصت

 آداب و رسوم شود. درصد در این انیمیشن دیده می ۸ی به میزان دست عیصنادرصد و  ۴۴میزان 
هایی  روایتافزوده و  ها شنیمیان یها داستان یدارند، به غنا یمل تیو هو خیدر تار شهیکه ر

 یسنت یهنرها یبه معرف تواند یم ، شنیمیدر ان یدست عیصنا شینماهمچنین . کند جذاب خلق می
 ریاساط های انیمیشن، به درصد کل مؤلفه 9موضوع دیگر اینکه،  به جهان کمک کند. رانیا
و  ها تیبا شخص یرانیا یها و افسانه ریاساطی اشاره دارد. رانیا یقیموسدرصد آن، به  2ی و رانیا

 یها ارزش جیبه ترو مخاطبان را به خود جذب کرده و توانند یفرد خود، م منحصربه یها تیروا
و  ینیبازآفر یبرا یفرصت شن،یمیها در قالب ان داستان نیا ییبپردازند. بازنما یو انسان یاخلاق

استفاده از  ن،ی. همچنکند یدر ذهن نسل جوان فراهم مرا  رانیا یا فرهنگ اسطوره یایاح
حس  تیو تقو منحصر به فرد یداریشن تیهو جادیبه ا ها، شنیمیندر ا یو محل یسنت یقیموس
 شتریو اصالت ب تیبه جذاب توانند یم یعناصر فرهنگ نی. اکند یبودن آثار کمک م یبوم

چون  ییها شایان ذکر است که مؤلفه کند. زیمتما یجهان یها را در بازارها افزوده و آن ها شنیمیان
شوند؛ اما  های محلی، خدامحوری، اسلام و شیعه در این انیمیشن مشاهده می زبان فارسی، لهجه

شناسی تصویری است، این موارد در  با توجه به اینکه روش تحقیق حاضر بر مبنای نشانه
 .اند چارچوب مقاله گنجانده نشده

دهد که  روشنی نشان می  نتایج این تحقیق در چارچوب نظریه قدرت نرم جوزف نای به
 و تاریخی میراث ی، ازهای متنوعی از فرهنگ ایران انیمیشن پسر دلفینی با بازنمایی مؤلفه
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 در جدی نقش ایفای بومی، قابلیت موسیقی و زیست محیط رسوم، و آداب تا گرفته ای اسطوره
 جذابیت، طریق از فرهنگی نفوذ بر تأکید نرم، قدرت نظریه در. دارد را ایران فرهنگی دیپلماسی

 یپلماسید .کند می عمل مسیر همین دقیقاً در انیمیشن این و است مثبت تصویر ایجاد و روایت،
 انیمثبت و درک متقابل م ریتصو جیوتر یبرا یفرهنگ یاستفاده از ابزارها یبه معنا یفرهنگ

 ی. وقتیرگذار استو تعاملات کشورها تأث یجهان یها استیبر س نیز ها است. فرهنگ ملت
 زند،پردا یم های فرهنگی ایران مؤلفهکه به  شود یمواجه م ییها شنیمیبا ان یمخاطب خارج

 نیاز ا یو جذاب بتمث ریبلکه تصو آورد، یبه دست م رانیدر خصوص ا یدیتنها اطلاعات جد نه
روابط  تیها و تقو تفاهمءدر کاهش سو تواند یموضوع م نی. اردیگ یکشور در ذهن او شکل م

کنند که این  نتایج تحقیق نیز، این امر را تأیید می واقع شود. دیکشورها مف انیم یفرهنگ
طور  به ران،یعناصر مختلف فرهنگ ا یساز ضمن برجسته ،یابزار فرهنگ کی عنوان به ،یشنانیم

و  یبصر یها تیفاز ظر یبه خوب همچنین. ردیگ یقرار م یفرهنگ یپلماسیدر خدمت د میمستق
مخاطبان  یو قابل فهم برا یرا به زبان جهان یفرهنگ قیعم یها امیتا پ برد یبهره م یداستان

 یفرهنگ یپلماسید ریگام ورود به مس نیاول اساساً ،یمحصولات نیچن دیل کند. تولگوناگون منتق
 یبرا یا نهیجذاب، زم یا و رسانه یغن یفرهنگ ی. بدون داشتن محتوارود یبه شمار م

عرصه  نیدر ا میاگر بخواه ن،ی. بنابراشود یفراهم نم یفرهنگ یپلماسیدر حوزه د یگذار استیس
مانند  یآثار فرهنگ دیآن، تول ازین شیپ م،یدر جهان ارائه ده رانیاز ا یلوبمط ریو تصو میموفق باش

منتقل  یالملل نیقابل فهم، هنرمندانه و ب یرا در قالب یتیهو میاست که بتوانند مفاه ییها شنیمیان
 یفرهنگ یپلماسیاز ابزار د توان یاست که م ییمحتوا یها رساختیز نیا جادیکنند. تنها پس از ا

انتقال  قیاز طر ژهیو قدرت نرم، به ابزار عنوان به  شنیمیان نیمجموع، ا در. مؤثر کرد یردارب بهره
 یها استیدر س یدیکل یعنوان ابزار به تواند یم ،یبه صورت جذاب و بصر یفرهنگ یها امیپ
بخواهد از  رانیکه ا ابدی یم تیاهم یزمان ژهیو امر به نیعمل کند. ا رانیا یفرهنگ یپلماسید

 یبا کشورها یتفاهم فرهنگ جادیو ا یالملل نیروابط ب تیتقو یخود برا یفرهنگ یها تیفظر
 .کند یبردار بهره گرید

‌تقدیر‌و‌تشکر
انجام شده و تحت حمایت  گاناین مقاله حاصل یک پژوهش مستقل است که توسط نویسند

 .داردهیچ سازمانی قرار ن
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‌تعارض‌منافع
وجود ندارد و برای حاضر مقاله چ تضاد منافعی درمورد انتشار کنند هینویسندگان مقاله اعلام می

-معنوی، رضایت مجریان طرح، امانتداری و استفاده از هوشموارد اخلاقی ازجمله: مالکیت

زمان و یا هرگونه  ها، انتشار همدادهادبی، رفتار نادرست، جعلمصنوعی در نگارش مقاله، سرقت
 یسندگان رعایت شده است.طور کامل توسط نوتخلف دیگر، به

 فهرست‌منابع

 . استفاده از ظرفیت مشاهیر تاریخی در راستای دیپلماسی عمومی .(۴۱۴2) ع. اکبری،

http://www.irdiplomacy.ir/fa/news/2022243 
زن در فرهنگ  .دبازنمایی تصویر زن در فیلم شبی که ماه کامل ش (.۴911. )، و زائری، ق.اکبری گلزار، م

 https://jwica.ut.ac.ir/article_80804.html                             .9۱۱-9۱1 (،9)۴2 ،و هنر
 .ثالث :تهران .ترجمه پیروز ایزدی .شناسی نشانه .(۴9۸1) .اومبرتو، ا

 .سوره مهر: تهران .جذابیت در سینمای انیمیشنعناصر  .(۴۱۴۴) .ایراندوست، م
(. دیپلماسی عمومی برای کودکان: مطالعه موردی پویانمایی های والت ۴91۸ا. )  ،و شمشیری ،ف، یزدیا

  .۴۰۸-۴99(، 21)۴9، های دیداری و شنیداری فصلنامه علمی رسانه .دیزنی

https://doi.org/10.22085/javm.2019.88651 
 .المهدی :تهران .ترجمه مجید محمدی .شناسی عناصر نشانه .(۴9۱۴) .بارت، ر

 یفرهنگ قاتی. تحقیتیترب کردیبا رو یوودیهال یها  شنیمیان لی(. تحل۴91۱ج. ) ،یح، و جواهر ر،یبش
                                    .۴۴۱-۸۱((، 9۱ یاپی)پ ۴)۴۴ ،رانیا

https://civilica.com/doc/630348 
 .مرکز سینمایی فارابی :تهران .ترجمه فتاح محمدی .هنر سینما .(۴9۸1) ، ک.بوردول، د، و تامسون

 .ی وزارت امور خارجهالملل دفتر مطالعات سیاسی و بین: تهران .دیپلماسی دیجیتال .(۴9۸۰) .بیات، م
ثیر جهانی شدن فرهنگ بر جایگاه دیپلماسی عمومی در سیاست خارجی أت .(۴912) .جوادی ارجمند، م

  .۴۸۴-۴۱9(،9۱)۴۴، ۴912 ی.فصلنامه علمی پژوهشی مطالعات انقلاب اسلام .ایران

http://enghelab.maaref.ac.ir/article-1121-1-fa.html 
 .سوره مهر :تهران .ترجمه مهدی پارسا .شناسی مبانی نشانه .(۴9۸۱) .چندلر، د

(۴ 2)۴۴ یاسیدانش سکشورها.  یخارج استیآن در س گاهیو جا یفرهنگ یپلماسی(. د۴۴9۸۱ م. )یخان
۴9۰-۴۱۸.                                                        https://doi:10.30497/pk.2005.74 

همشهری آنلاین. دریافت شده  ت.قدرت نرم؛ ابزار موفقیت در جهان سیاس .(۴9۸۰حمیدی، ج. )
 ine.ir/news/6748https://www.hamshahrionl  از

http://www.irdiplomacy.ir/fa/news/2022243/%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D9%81%D8%A7%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D8%B2-%D8%B8%D8%B1%D9%81%DB%8C%D8%AA-%D9%85%D8%B4%D8%A7%D9%87%DB%8C%D8%B1-%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE%DB%8C-%D8%AF%D8%B1-%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%A7%DB%8C-%25D
http://www.irdiplomacy.ir/fa/news/2022243/%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D9%81%D8%A7%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D8%B2-%D8%B8%D8%B1%D9%81%DB%8C%D8%AA-%D9%85%D8%B4%D8%A7%D9%87%DB%8C%D8%B1-%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE%DB%8C-%D8%AF%D8%B1-%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%A7%DB%8C-%25D
https://jwica.ut.ac.ir/article_80804.html
https://doi.org/10.22085/javm.2019.88651
https://doi.org/10.22085/javm.2019.88651
https://civilica.com/doc/630348
https://civilica.com/doc/630348
http://enghelab.maaref.ac.ir/article-1121-1-fa.html
https://doi:10.30497/pk.2005.74
https://www.hamshahrionline.ir/news/6748
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 ،یفرهنگ تیریمدکشورها.  یبر منافع مل یفرهنگ یپلماسید ری(. تاث۴9۸۸آذر، ز. ) یمحمدوند یخراز
9(۱ ،)۴۴۱-۴22                                                      .https://sid.ir/paper/199696/fa  

عملکرد دیپلماسی عمومی در سیاست خارجی  .(۴91۴روی، محمدعلی، و عباسعلی جباریثانی )خس
 . ۴۴۱-۸2، ۴۴، مطالعات سیاسی .جمهوری اسلامی ایران

https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1081286/ 
 .جهاد دانشگاهی :تهران. ، فرهنگ و رسانهشناسی ارتباطات درآمدی بر جامعه .(۴91۴) .، عدارابی

 .چاپار :تهران. ترجمه گودرز میرانی و بهزاد دوران .ها شناسی رسانه نشانه .(۴9۸۱) .دانسی، م
 .وزارت امور خارجه: تهران .های دیپلماتیک دیپلماسی کاربردی و رویه .(۴9۱۱) .دبیری، م

در رسانه و  یا رشته نیرسانه. مطالعات ب  (. پرداختن به فلسفه ۴91۴ز. ) ،ییرزایم سییو ر م، س ،یجباید
 https://sid.ir/paper/222424/fa                           .۱۰-۱1(، 2)۴رسانه و فرهنگ،   ،فرهنگ

 .منابع، اهداف و ابزارهای دیپلماسی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران .(۴۱۴۴) ، ا.رجبی، م، و عصاری
 https://www.magiran.com/p2336018                     .۴2۱-۴۴۰، 2۰، مطالعات قدرت نرم

سی دیپلماسی فرهنگی جمهوری اسلامی (. برر۴۱۴۴م. ) ،و عزیزی ،ف ،عزیزآبادی فراهانی۴ ،ع ،رحیمی
 .۰99-۰۴9(. 2)2۸. دین و ارتباطات )نامه صادق(. المللی فیلم های بین ایران در جشنواره

 doi: 10.30497/rc.2022.76098 https:// 
. وزارت فرهنگ و ارشاد صنعت انیمیشن های ارتباطی از رهگذر هنر گشایش گره .(۴۱۴۴) .زادقناد، س

 https://ketab.farhang.gov.ir/fa/newsagency/15464اسلامی. دریافت شده از 
 .علم :، تهرانشناسی کاربردی نشانه .(۴9۸۱) .سجوی، ف

مطالعات . ای بر تبادل فرهنگی کشورها تأثیر دیپلماسی رسانه .(۴91۴) ، ع.محمدی، ع، و قرائتی شاه
 /https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1052084         .۴۴9-1۸، ۴1، ای رسانه
مطالعات  .و نقش آن در دیپلماسی عمومیفرهنگ  .(۴91۰) .آ ،، و کیانی.ف ،، قنبری.شفیعی، ن
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